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Novičar iz slovenskih krajev. 
Iz Celja 30. suš. 1. F. (Konec.) Ze od mnogo 

krajev eo nam ljube Novice radostnih vesti prinesle, 
kako se slovenska mladež slavno v materinšini obnaša. 
Marsikdo si je že morda pomislil, da pri nas vse spi 
stari spanek nemarnosti, da že slov. mladež zdaj po 
stari, žalostni navadi se le ptujšine derži ter za ma-
terinsino nemara. Temu, hvala Bogu! ni tako. Ne spo-
menem radostnega napredka v učivnah, zakaj to je za
poved, torej brez velikih zaslug. P r o s t o v o l j n o , po
leg pa t e ž a v n o delo kaže čisto ljubezen do materinšine. 
Vadbeni pisani list 55 S lav i j a," katerega iskrenejsi 
tukajšnih gimn. učencov vsako nedeljo celo polo izdajajo, 
je temu živa priča. Slovanska k n j i g o v n a , kateri so 
že s svojimi ako tudi malimi pridavki temelj postavili, 
tudi dokazuje, da jim je terda volja napredovati, kakor 
so počeli. Pri tej priložnosti ne morem opustiti, slav. 
rodoljubov poprositi, da bi i m e n o v a n o k n j i g o v n o 
podpirat i b l a g o v o l i l i . Važnost takega poslužetja 
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tukej opisovati bi mi ljube Novice morda teško dovolile, 
torej ostanem pri kratkej prošnji, se oslanjanjoč na bla-
godarnost milih rodoljubov. Saj pravi rodoljub ne čaka 
na prošnjo; kak hitro zve za priložnost, kjer bi mogel kaj 
za svoj narod storiti, je že tudi s pomočjo tam. O tem 
nas je že več rodoljubov prepričalo , kterim se tukaj 
očitno in serčno zahvalimo. Čast. g. Vol fu fajmestru, 
kteri so nam veliko zbirko jugoslavenskih knjig v obo
jem narečju na porabo poslali; g. Paulih-u c.vk. dač-
niku (Steuereinnehmer) v Sostanu, verlemu Cehu pa 
že tudi boljšemu Slovencu, kot je marsikteri našeh do
mačinov, kteri je imenovani knjigovni 4 gl. sr. poda
ril, kak hitro je od nje slišal ter jej tudi za prihodnič 
dnarno in knjigovno podporo obljubil; g. F. K. duhov
niku v Brazlovčah in tukajšnemu g. J. S. za podarene 
knjige. Ako bi kdo imenovani knjigovni kako podporo 
namenil, naj jo blagovoli Slovenskemu učitelju nižjih 
gimn. sol u Celju poslati. 


